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ΟΔΗΓΙΑ 96/72/EK ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 18ης Νοέμβριου 1996
για τροποποίηση των οδηγιών 66/400/EOK, 66/401/EOK, 66/4Θ2/EOK, 66/403/EOK,
69/208/EOK και 70/458/EOK του Συμβουλίου για την εμπορία σπόρων τεύτλων προς σπορά,
σπόρων προς σπορά κτηνοτροφικών φυτών, σπόρων δημητριακών προς σπορά, σπόρων
γεωμήλων προς φύτευση, σπόρων προς σπορά των ελαιούχων και κλωστικών φυτών και

σπόρων προς σπορά κηπευτικών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
και ιδίως το άρθρο 43 ,

την πρόταση της Επιτροπής ('),

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

τη γνώμη της Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής (3),

Εκτιμώντας:

ότι, με το άρθρο Z της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή
Ένωση, o όρος «Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα» αντι­
καθίσταται από τον όρο «Ευρωπαϊκή Κοινότητα»· ότι η
συντομογραφία «ΕΟΚ» πρέπει, ως εκ τούτου, να αντικατα­
σταθεί από τη συντομογραφία «ΕΚ»·

ότι η συντομογραφία «ΕΟΚ» εμφανίζεται σε ορισμένες
διατάξεις των οδηγιών 66/400/EOK (4), 66/40 1 /ΕΟΚ ( 5),
66/402/EOK (6), 66/403/EOK (7), 69/208/EOK (8) και
7Û/458/EOK (9) του Συμβουλίου για την εμπορία σπόρων
τεύτλων προς σπορά, σπόρων προς σπορά κτηνοτροφικών
φυτών, σπόρων δημητριακών προς σπορά, σπόρων
γεωμήλων προς φύτευση, σπόρων προς σπορά των ελαιού­
χων και κλωστικών φυτών και σπόρων προς σπορά κηπευ­
τικών, και ιδιαίτερα σε σχέση με τις συσκευασίες και
σημάνσεις των σπόρων· ότι, ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να
αντικατασταθεί η συντομογραφία «ΕΟΚ» από τη συντομο­
γραφία «ΕΚ»·

ότι, ωστόσο, τα μεγάλα αποθέματα σημάνσεων παραγγέ­
λονται συνήθως εκ των προτέρων, και θα πρέπει να παρατα­
θεί η δυνατότητα χρήσης των σημάνσεων που φέρουν τη
συντομογραφία «ΕΟΚ» για κάποιο χρονικό διάστημα,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

ΆρSρο 1

Οι οδηγίες 66/400/EOK, 66/401 /ΕΟΚ, 66/402/EOK, 66/403/
ΕΟΚ, 69/208/EOK και 70/458/EOK τροποποιούνται ως
εξής:

1 ) στην οδηγία 66/400/EOK η συντομογραφία «ΕΟΚ»
αντικαθίσταται από τη συντομογραφία «ΕΚ»:
— στο άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχείο Z,
— στο άρθρο 10 παράγραφοι 1 , 2 και 3 ,
— στο άρθρο 11 παράγραφος 1 ,
— στο άρθρο 11α παράγραφοι 1 και 2 ,
— στο άρθρο 1 1 β,
— στο άρθρο 14 παράγραφος 1 δεύτερη περίπτωση,
— στο παράρτημα III μέρος Α.Ι και στο μέρος B στον
τίτλο και στο σημείο 1·

2) στην οδηγία 66/401 /EOK, η συντομογραφία «ΕΟΚ»
αντικαθίσταται από τη συντομογραφία «ΕΚ»:
— στο άρθρο 2 παράγραφος 1 στοιχεία ΣΤ και Z,
— στο άρθρο 9 παράγραφοι 1 , 2 και 3 ,
— στο άρθρο 10 παράγραφος 1 ,
— στο άρθρο 10α παράγραφοι 1 και 2 ,
— στο άρθρο 1 Οβ,
— στο άρθρο 13 παράγραφος 3 ,
— στο άρθρο 14 παράγραφος 1 τρίτη περίπτωση,
— στο παράρτημα ΓV μέρος Α.Ι στοιχείο α) σημείο 1 και
στοιχείο β) σημείο 1 ,

— στο παράρτημα IV μέρος B στον τίτλο, στο στοιχείο
α) σημείο 1 , στο στοιχείο β) σημείο 1 και στο στοι­
χείο γ) σημεία 1 , 3 , 4, 5 , 6 και 7·

3) στην οδηγία 66/402/EOK, η συντομογραφία «ΕΟΚ» στο
παράρτημα ΓV μέρος A στοιχείο α) σημείο 1 αντικαθί­
σταται από τη συντομογραφία «ΕΚ»·

4) στην οδηγία 66/403/EOK, η συντομογραφία «ΕΟΚ» στο
παράρτημα III μέρος A σημείο 1 αντικαθίσταται από τη
συντομογραφία «ΕΚ»·

5) στην οδηγία 69/208/EOK, η συντομογραφία «ΕΟΚ» στο
παράρτημα IV μέρος A στοιχείο α) σημείο 1 και στοι­
χείο β) σημείο 1 αντικαθίσταται από τη συντομογραφία
«ΕΚ»·

6) στην οδηγία 7Û/458/EOK, η συντομογραφία «ΕΟΚ»
αντικαθίσταται από τη συντομογραφία «ΕΚ»:
— στο άρθρο 25 παράγραφος 1 ,
— στο παράρτημα IV μέρος A στοιχείο α) σημείο 1 και
στο παράρτημα IV μέρος B στο στοιχείο α) σημείο 1 .

(') EE αριθ. C 157 της 1 . 6 . 1996, σ. 15 .
(2 ) ΕΕ αριθ. C 166 της 10. 6 . 1996, σ. 243 .
(3) Γνώμη που διατυπώθηκε στις 25 Σεπτεμβρίου 1996 (δεν έχει ακό­
μα δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα).

(4) ΕΕ αριθ. 125 της 11 . 7 . 1966, σ. 2290/66· οδηγία όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 1994.

(5 ) ΕΕ αριθ. 125 της 11 . 7 . 1966, σ. 2298/66· οδηγία όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από την οδηγία 96/ 18/EK της Επιτροπής (ΕΕ
αριθ. L 76 της 26 . 3 . 1996, σ . 21 ).

(6) ΕΕ αριθ. 125 της 11 . 7 . 1966, σ. 2309/66· οδηγία όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από την οδηγία 95/6/EK της Επιτροπής (ΕΕ αριθ.
L 67 της 25 . 3 . 1995 , σ. 30).

(7) EE αριθ. 125 της 11 . 7 . 1966, σ. 2320/66· οδηγία όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από την οδηγία 96/ 16/EK της Επιτροπής (ΕΕ
αριθ. L 6 της 9 . 1 . 1996, σ. 19).

(8) ΕΕ αριθ. L 169 της 10. 7 . 1969, σ. 3· οδηγία όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την οδηγία 96/ 1 8/EK της Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 76
της 26. 3 . 1996, σ. 21 ).

(9) ΕΕ αριθ. L 225 της 12 . 10 . 1970, σ. T οδηγία όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την οδηγία 96/ 18/EK της Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 76
της 26 . 3 . 1996, σ. 21 ).
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Αρθρο 4

H παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από
τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

ΑρSρο 5

H παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη.

ΑρSρο 2

H χρήση εναπομενόντων αποθεμάτων σημάνσεων που
φέρουν τη συντομογραφία «ΕΟΚ» δύναται να συνεχισθεί
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2001 .

ΑρSρο 3

1 . Τα κράτη μέλη θέτουν σε ισχύ τις αναγκαίες νομοθε­
τικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να
συμμορφωθούν με την παρούσα οδηγία πριν από την πρώτη
Ιουλίου 1997. Πληροφορούν αμέσως την Επιτροπή σχετικά.
Όταν τα κράτη μέλη εγκρίνουν τα μέτρα αυτά, θα περιλαμ­
βάνουν αναφορά στην παρούσα οδηγία ή θα συνοδεύονται
από παρόμοια παραπομπή κατά την επίσημη έκδοση τους.
Οι λεπτομέρειες της ως άνω αναφοράς καθορίζονται από τα
κράτη μέλη.

2 . Τα κράτη μέλη πληροφορούν την Επιτροπή για όλες τις
διατάξεις εθνικού δικαίου τις οποίες εγκρίνουν στον τομέα
που διέπεται από την παρούσα οδηγία. H Επιτροπή ενημε­
ρώνει σχετικά τα λοιπά κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 18 Νοέμβριου 1996.

Γta το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
I. ΥΑΤΕS


